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Annorarnus

B peren3un npesicraBieHa JByXTOMHas KOJJIGKTHBHAST MOHOT'pa-
(us, mocBsiIIeHHAs MPOOIeMaM HAIIMOHAIBHOTO NIEPEBO/Ia, — HAayu-
HBIW TIPOEKT, peasin30BaHHbIi Ha Oase JItobnsHcKOrO yHUBEpCuTe-
Ta u HayuHo-nccnenoBarenbckoro neHtpa CloBeHCKON akafieMun
HayK ¥ UCKYCCTB W M3JIaHHBIN IpH moxJiepxke ['ocypapcTBenHo-
ro areHTcTBa Hayku Pecriyonuku CioBenust. KomiekTus ctaBui
nepes; co0oit 3a7a4y MPOJIUThH CBET Ha POJIb IEPEBOAA U TIEPEBO/I-
YUKOB B Pa3BUTHH CIIOBEHCKOW JTUTEPATYPBI, SI3bIKA U KYJIBTYPHI
U MIPEJICTAaBUTh OOBEKTHBHYIO KAPTUHY CBSI3€H MEK/y CIIOBEHCKOM
KYJIBTYPOH M KYJIBTYpaMH JIpyTUX HAPOJOB Yepe3 ANaXPOHNIECKYTO
napajurMy rnepeBooB Kak Ha CIIOBEHCKUH SI3bIK, TaK M CO CIIOBEH-
CKOTO s13bIKa. HanmoHanbHbIH epeBoj nccieJ0BaH B MOHOTpaduH
B JIByX Hay4HBIX paKypcax: B IEpBOM TOME IPEJICTaBIICHA HCTOPHSI
3apoXJIeHN s, HOPMHUPOBAHUS U DBOJIIOLNH JIUTEPATY PHOTO MIEPEBO-
Jla KaK OJTHOM M3 Ba’KHBIX COCTABIISIOLIMX JIMTEPATYPHOTO MpOIiec-
ca, BTOPOH TOM COJIEPXKHUT COIUOJIOTUYECKH U KYJIBTYPOJIOT HUECKH
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OpPHEHTHPOBAHHOE HCCIIeIoBaHNE (PEHOMEHA IIepeBO/ia KaK JABYCTO-
POHHETO KyJIbTYypHOTO TpaHcdepa. [ J1aBbl MepBOro ToMa pacKpsel-
BAIOT XPOHOJIOTHIO CTAHOBJICHUSI TIEPEBOAUECKON NEATEIBHOCTH
BHYTPH IIECTH UCTOPUUYECKUX ITATIOB: OT JIPEBHUX MUCHMEHHBIX
maMsATHUKOB 10 Pedopmamun, ot bapokko k IIpoceemienuro,
B XIX B., B ME)XKBOCHHBI! NIEPUOJ, B TUTOBCKYIO 310Xy U B TeUe-
HHE TPpeX NECATUIICTUN CyIIecTBOBaHUA He3aBUCHUMON Pecrryonn-
ku CrnoBeHun. BTOpOii TOM COCTOUT U3 TPEX pa3/eioB: B IEPBOM
conepkaTcs TIaBHl, JAIOIINe TPeICcTaBIeHUEe 00 0OMeHe TuTepa-
TYPHBIMH NIEPEBOJAMH C HOCUTEIIMH OCHOBHBIX 3alla{HbIX, ClIa-
BSIHCKHUX, @ TAKJ)KE psijia IPYTUX sA3bIKOB. BTOpOit pasaen moceseH
JBYCTOPOHHUM MEPEBO/IaM €BPONEHCKHUX M HAIIMOHATIBHBIX KJIACCH-
xoB (I'omep, HanTte, Hlexcrmp, [Ipemepn, Llankap u ap.) u oTaeIb-
HBIX JINTEPATYPHBIX KAHPOB, B TPETHEM CI'PYyIIHPOBAHBI IOPTpE-
TBI COPOKA IISITH BBIIAIOIIMXCS CJIOBEHCKHX MEPEBOIIMKOB MHPOBOH
JUTEPATYPHI.

Kiroueseie cioBa

Crosenckuil iumepamypHulil nepesoo, nepesoo Kax KyibMmypHblll
mpancgep, 08YCmopoHHULL nepesoo, CLO8eHCKUe JumepamypHble
nepesoouUKuU.

Cobpanue xy0oxcecmeenHblX MEKCNO8 HA CLOBEHCKOM S3bIKe
sbi21s10e10 6bl no-0pyeomy, He 6y0b 6 Hem biopeeposckoll «Jlenopbiy»

6 nepesooe @. [Ipewiepna, comeposckux «nuadwviy u «Ooucceu» 6 nepesode

A. Coepe unu nvec Illexcnupa, nepesedennvix O. Kynanuuuem. /la u cama
Cl06eHCcKas tumepamypa, He 06yob nepegooos, duvina 6wl opyzou. Tax sice
KAK CLOBEHCKULL SI36IK U KYIbmypd.

M. Ox6o0T'

XyI0o>KeCTBEHHBIH MEPEBOJ — INIaBHBIH CIIOCO0 CyIECTBOBAHUS JINTE-

patypsl B cepe APYyTUX KYIbTYp, 00JIaCTh COIPUKOCHOBEHUS SI3bIKOBBIX
CO3HAHU, Ba)KHEUIIIEE YCIOBUE MEKKYIBTYPHOM KOMMyHHKauu. [lepe-
BOJIHAs TUTEPATypa aKTUBHO y4acTBYeT B (DOPMHUPOBAHUU H 3aKpEILIC-
HUMY JIUTEPATyPHBIX MOJEIIEH, II09TOMY NIEPEBOJOBEIUECKHUE UCCIIE0BA-
HUs HO3BOJISIFOT IPOCIEKUBATH HE TOJIIBKO MEXKKYIIBTYPHBIE OTHOILIEHHUS,
HO U IMHAMUKY U3MEHEHUN BHYTPU UCXOJHON U IPUHUMAIOLIEH JIUTe-
paTypbl. COBpEMEHHOE CIOBEHCKOE NIEPEBOJOBEACHUE JOCTULIIO B 3TOM
HalpaBJIE€HUH 3HAYUTEIbHBIX PE3YyJIbTATOB, HA30BY JIMIIb HECKOJIBKO

1 Prevajanje besedil iz obdobja romantike. Ljubljana, 2004. S. 56.
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KOHIIETITYaJIbHBIX aBTOPCKUX MoHOTrpaduii: M. CranoBHUK « CIIOBEHCKUN
nuTepaTypHbIi nepeoa 1550—2000» (2005), bopuc A. HoBak «Salto
immortale. MccnenoBanus o mosTuueckom nepepoze» (2011), 111. Berap
«IKBUIHOPHUCTHKA UCKYCCTBA mepeBoay (2013)%. B 2023 r. yBuaen cBeT
caMblil pyHIaMEeHTaIbHBIN, HAYYHO 3HAUUMBIN M OJTHOBPEMEHHO JTUCKYC-
CHOHHBIN MPOEKT CIOBEHCKUX MMEPEBOIOBEIOB — IByXTOMHas «McTopus
CIIOBEHCKOI'0 XYJI0)KECTBEHHOTO epeBoaa». HayyHbIMU MO AKaMu
nccienosanus cranu Jlroonsuckuit yausepcutet (JIYV) n Hayuno-uc-
cienoBaTenbCKkui eHTp CIOBEHCKOM akaJeMUHM HayK U UCKYCCTB
(HUL] CAHN), yuacTue B €ro co31aHuU IPUHSIIO Takxke OOIIecTBo cio-
BEHCKHX JINTEPATypHBIX epeBonuukoB. [IpoekTt 0511 mogaepxkan ['ocy-
JTapCTBEHHBIM areHTCTBOM Hayku PecnyOnuku Crnosenus. B coctas
ABTOPCKOTO KOJIJICKTHBA BOIILIU HIECTHIECIT Y€ThIPE UCCIE0BATEIS>,
MPEICTaBISIONINE TPAKTHUCCKN BECh «CPE3» COBPEMEHHOTO (PHITOJIOTH-
yeckoro 3HaHus CJIOBEHUU: IMHTBUCTHI, INTEPATYPOBEbI, KYJIBTYPOJIO-
ru, nepeBogoBenbl: ot akajgemuka CAHUW M. Ecenieka 10 acCUCTEHT-
k¥ Kaeapel nepeBooBeaeHus puocopekoro pakynprera JIY K. Hoberr,
TJIaBHBIM PETaKTOPOM BBICTyTIHIIA IIpodeccop JIrobasHCcKoro yHIBEpCHTE-
Ta, nokTop guinonorun Haiik K. [TokopH. B moaroroske Tpyia npuHUMaIn
y4acTHe AOLCHTHI B Ipoeccopa YeTHIPEX YHUBEPCUTETOB — JII0OITHCKOTO
1 Mapubopckoro (CrnoBenust), 3arpedckoro (XopBaTus) 1 YHUBEpCUTETa
umenu Kapna u @panua B ['pane (ABCTpus), Hay4YHbIe COTPYIHUKN MHCTH-
TyTa CJIOBEHCKOTO s13bika uMenn @pana Pamosma HUL] CAHU u UncTuTy-
Ta CJIOBEHCKOM nuteparypsl u iureparyposenenus HUI CAHU, rnasuble
PeIaKTOPBI CIICIHATU3NPOBAHHBIX KYPHAJIOB U U3/1aTEIbCTB, HE3aBUCHMbIC
HcclIeloBaTeNu U AeUcTByo1Me nepeBoquuku. [lo ciyyaro Beixona u3aa-
Hus 27-28 urons 2023 r. 8 HUIL CAHU Obuta npoBeieHa criennaibHas
Hay4yHas KOHQepeHIUI-IPEe3eHTALUs, Ha KOTOPOii BeIcTynIn 40 noknaa-
YUKOB, YUYaCTBOBABILUX B CO3AaHUM KHUTH.

KonnexkTus cTaBuiI nepen coboit 3agady, onupasch Ha Pe3yIbTaThl
HanOoJiee 3HAUMMBIX €BPONEHCKUX MEePEBOAOBEIUECKUX UCCIEIOBaAHUN
1 HallMOHAJIBHBIX TPYAOB 10 JUTEPATYPHOMY IEPEBOAY, IPOJIUTH CBET

2 O0 stux Tpynax nogpoduee cMm.: Cmapuxosa H. H. Studia translatoria.
3ameTKH 00 UCTOPHH, TEOPUH U ITPAKTHKE CIOBEHCKOT'O XY/I0KECTBEHHOI'O
nepeBoza // Xy10’)KeCTBEHHBIN IEPEBOJI U €T'0 POJIb B JIMTEPATYPHOM MPOLEC-
ce LentpanpHoii u FOro-Boctounoit EBponel. M., 2016. C. 42-57.

3 B kparkoM pa3dope HEBO3MOKHO MEPCOHU(UIINPOBATH BCEX YUaCT-
HUKOB CTOJIb MaCIITAOHOTO IPOEKTA, HOATOMY aBTOP PELIEH3UH OCTABJISIET 32
co00# 1MpaBo BEIOOPOYHOI'0 YIIOMUHAHUS YJIEHOB aBTOPCKOr0 KOJUIEKTHBA.
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Ha pOJIb MEPEBOAA U NIEPEBOAYMKOB B PAa3BUTHH CIOBEHCKOH JINTEPATYPHI,
A3bIKA U KYJIBTYPBl U IPEACTABUTh OOBEKTUBHYIO KAaPTUHY CBS3eH MeXk-
Jly CJIOBEHCKOM KYJIBTYpPOH U KyJIBTYpPaMU APYTUX HAPOLOB UEPE3 HA-
XPOHHYECKYIO MapaJuTrMy MEPEBOJOB KaK HA CJI0OBEHCKHM A3BIK, TaK
U €O CJIOBEHCKOrO0 fA3bIKA. J[ByXTOMHAs CTPYKTypa MoHOTpadun 00y-
CJIOBJICHA IBYMS TJIaBHBIMU HAITPABJICHUAMU UCCICOAOBAHUA: HCTOPHUYIC-
CKUM M KYJIBTYPOJIOTHUECKUM. B mepBoM ToMe nmpeacTaBieHa UCTOPUS
3apoXaeHus, (OPMHUPOBAHUS U HBOIIONHH JIUTEPATyPHOTO IIEPEBOIA
KaK OIHOM U3 BaXKHBIX COCTABJIAIOIIMX JIUTEPATYPHOIO IIpoliecca, BTO-
POl TOM COZIEPKUT COLIMOJIOTHYECKN U KYJIBTYPOJIOTHUECKH OPUEHTH-
pOBaHHOE HCCIIeIOBaHNE (PEHOMCHA IIepeBOa KaK IBYCTOPOHHETO KYIIb-
TypHOro TpaHcdepa.

MacimtaGHOCTh HayYHOT O 3aMbIC/Ia JUKTOBAIa TOYHOE OIpeaesieHUe
KPUTEPUEB U METOJIOJIOIMH, a TAK)KE YETKYI0 CTPYKTYPHYIO OpraHu3aluio
TEKCTa, MoCIIeIHEe Mo OOJBIIeH YacTH ObIO TOCTUTHYTO. [IepBhIif TOM
MoHorpaduu Ha3biBaeTcs «ICTOpHUsI CIOBEHCKOTO JINTEPATyPHOT'O Iepe-
Bozga. O030p HCTOPUIECKOTO PA3BUTH», OH OTKPBIBACTCS ab3ameM 00 yda-
CTHH aBTOPOB MOHOT'pa(hMH B APYTUX HAYIHBIX MIPOCKTAX U MPOTPAMMAX,
II0CJIE KOTOPOI'O PacIojIaracTcsl CIIMCOK aBTOPCKOrO KOJUIEKTHBA; 1aJlee
CIIEYIOT BBOZHBIH OJIOK, COCTOSIIINI U3 TPEX pa3eioB: BBEICHHUSI, 0030-
Ppa HHOCTpaHHBIX IEPEBOJOBEAUCCKUX I/ICCJ'IG}Z[OBaHI/Iﬁ " OnHCaHUus CTPYK-
TYpbl MOHOT'pauH, 1 OCHOBHAS YaCTh, COCTOALIAS U3 TPUILUATH YEThIPEX
IJ1aB, B KOTOPBIX B XPOHOJIOIMYECKOM MOPSAKE OCBELIAIOTCSI OCHOBHbBIE
JTallbl pa3BUTHUSA CJIOBEHCKOI'0 JINTEPATYPHOr0 IEPEBOIAa U CONy TCTBYIO-
I[€ UM COLMOKYJIBTYpHBIE U JINTEpaTypHBbIe siBjieHUs. [locnennsis, Tpua-
[aTh IsITast IJIaBa IMMOCBAIICHA 0030y CIOBEHCKUX HAITMOHAJIBHBIX UCCIIC-
JOBaHUII 10 Teopuu mepesosa. Bo BBeeHNN GOPMYyIHPYIOTCS OCHOBHBIC
KOHIIETITYJIbHBIE U METOA0JIOTMYECKHE MTOAXO/IbI, K KOTOPBIM OTHOCSITCS
HCTOPUKO-TUTEPATYPHBINA, COUUOKYIBTYPHBIN, TEKCTOJOTUYECKUM, TUHT -
BUCTHUYCCKHI, CTATUCTUYCCKH, OOBICHSIETCSA TPAKTOBKA TEPMHUHA «IIepe-
BOI» («TE€pPMUH “TiepeBOA’ MBI ONpeesieM (PyHKIHOHAIBHO, T. €. TOBO-
PUM HE TOJIBKO O JIMTEPATYPHBIX MIPOU3BEIECHUAX, HO U O BaXKHEHIINX
PENMTHO3HBIX TEKCTAX 3aMaIHOM U BOCTOUHOM yXOBHOCTHY (23)); apry-
MEHTHUPYETCS BEIOOP A3BIKOB MEPEBOA MO0 COLUOKYJIBTYPHOM MaTpulie
. Xetip0pona*, 00yCIIOBICHHBIN TaK)Ke MHTEHCHBHOCTBIO IBYCTOPOHHHUX

4 B cBoem ucciienoBanuu «Translation as a cultural world system» (1999)
HUJEPIaHICKUN COLMOJIOT Noxan Xelnb0poH IEIUT SI3bIKOBBIC T'PYIINBI HA
yeThlpe kareropuu. Ha BepiunHe nupaMuibl HAXOIAUTCS FUIIEPLIEHTPAJIbHBIN
A3BIK — QHIVIMHCKUH, IEPeBO/IbI C KOTOPOTo COCTaBIIAIOT He MeHee 40 % Bcex
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KOHTAKTOB, reorpaduueckoil 61130CThI0, MECTOM JIUTEPATYPhI HA SI3bIKE
B MUPOBOH JIMTEPATYpPHOU Mapajurme, NpoaoKUTEIbHOCTBIO IBYCTO-
POHHEH epeBOTIECKOI TPaaULINU; KPHTEPUN 0TOOPAa HHOCTPAHHBIX aBTO-
POB (PEUTHHT B HAITMOHAJIBHBIX JINTEPATYPAX U/UIU UX POJIb B MUPOBOM
JTUTEPaATyPHOM IIPOLIECCEe) M ePCOHANNH TTepeBoTInKoB. O030p eBpomeii-
CKHX MOHOTpa(uil MO HCTOPUH MEPEBOA, HA METO/BI U TMTOIXOABI KOTOPBIX
B CBOMX U3BICKAHUSX ONMPAJIUCH CIIOBEHCKUE UCCIEI0BATENN, BKIIIOYA-
eT NIeBATHAALATH TO3UINN, CPEI HUX MPUCYTCTBYIOT paOOTHI, aHAN3H-
pYIOLIUE TEOPUIO U IPAKTUKY JINTEPATypPHBIX IEPEBOIOB HAa MaTepuale
KaK «OOJIBIINX» €BPONEHCKUX SI3bIKOB — aHITIUICKOT0, HEMELKOTr 0, (hpaH-
L[Y3CKOr0, UTAJIbSIHCKOT' 0, TaK M «MaJIbIX)» — YELICKOr'0, CJIOBALIKOT0, cepO-
CKOT0, (PUHCKOT'0, HPIAHJICKOTO.

XpOHOJIOTUS CTAHOBJICHU S IEPEBOAUECKOM A€ TENbHOCTHU MPEICTAB-
JIeHa LIECThIO dII0XaMU: NepBas — OT JPEBHUX IMUCbMEHHBIX MaMITHHU-
k0B 10 Pedopmaniun, Bropas — nepuoxn bapokxko u Ilpocsemenus, Tpe-
Tbsl — XIX Bek, ueTBepTasi — MeKBOEHHBIH nepuo/, nsras — pa COPLO,
miecTasi — TpU JACCATUIICTUS CYIIECTBOBAHUS He3aBUCHMOIT PecrryOnuku
CioBenuu. IIpu 3TOM AeseHNe Ha UICTOPUUECKUE NIEPUOBI IPU [10AaUe
Marepuana OTCYTCTBYET (IJIaBbl JAIOTCS «CILUIOUIHAKOMY), UX HH(POPMATUB-
HO€ HaIlOJHEHUE BHYTPHU KaXKJJOI'0 XPOHOJIOIMYECKOro OTpe3Ka HepaBHO-
MEPHO, 11014aC JI0BOJIbHO YKJIEKTUYHO TEMATUUECKHU, B HEKOTOPBIX CIIydasiX
YAaCTHBIM BOIIPOCAM YyJIENISIeTCS BHUMAHUSI OOJIbIIIE, YeM aHATUTUIECKUM
HAOJIIOAECHUSAM U 0000IIEHUSIM.

B nepBoM XpOHOJIOTMYECKOM OTPE3KE BHUMAHUE aBTOPOB CKOH-
LEHTPUPOBAHO Ha MEPBBIX NMEPEBOJAX OOroCiyKeOHbIX TEKCTOB, CIIO-
BapsAX M UX POIH B POPMHUPOBAHUN KHIIKHO-ITHCBMCHHOW TPaaUIINH,
nepeBogax CBSIIEHHOr0 MUCAHUS ¥ BUOINN U UX PONH B CTAHOBJICHUH

KHMKHBIX [IEPEBOJIOB B MUPE, HA BTOPOM MECTE LIEHTPAIbHBIE SI3bIKH, KasKIbIH
13 KOTOPBIX 3aHUMaeT npumepHo 10—12 % MUpPOBOro KHHKHOTO PHIHKA Mepe-
BO/JIOB, CETO/IHSI B 3Ty TPYIIIY BXOJST (hPpaHIy3CKUIl U HEMELKUH, 10 pacnana
Cosetckoro Coro3a B Hee BXOJUI M PYyCCKUIT s13bIK. TpeThs IpyIna oXBaThl-
BaeT NojynepudepuiiHbie s3bIKH ¢ gosieil 1-3 % MUpOBOro prIHKa MEPEeBO-
JIOB M BKJIIOYAET MUCMAHCKUHN, UTAIBIHCKUM, JaTCKUH, BEJICKUMN, TOTbCKUH,
YemicKuil u pycckuii. [locnenHiorw, Hanboee MacCOBYIO IPYIIITY COCTABJISAIOT
nepudepuiiHble I3bIKH, He 3aHuMatomue 1 % MUPOBOrO PBIHKA; CPEIU HUX
TaKue, Kak KHTalCKNU, apaOCKUH, OPTYTajJbCKUM, KOTOPbIE, HECMOTPSI Ha
60bI10€e KOTHMYECTBO HOCUTEINEH, 3aHUMAaIOT MaprUHaJIbHOE MECTO B MUPOBOMH
CHCTEME NEePEBO/IA, TAK KaK C ITUX A3bIKOB MEPEBOAUTCS OTHOCUTEIBHO MAJIO.
CJI0BEHCKHUH S13bIK TAKIKE TPHHAMISKHT K NOCIeaHeH, nepudepuitnoi rpymie.
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XyJ0KECTBEHHOU JuUTepaTypshl. Jlanee uccieayercs nepeBogueckas
MpaKkTUKa B IEPUOJ] CEKYIAPH3AINH, B POKYC BHUMAaHHS aBTOPOB TIOMa-
JIaloT MEepPBbIE JUTEpATOPhI-NepeBoAYnKH 310xu [IpocBemenus . Jles
u Y. Spuuk. O630p pa3BuUTHA epeBogYecKor MpakTUku B XIX B. BKJIIO-
YaeT TIaBbl O KYPHAIBHOH CTpaTeruu B cepe MepeBogoB, 00 HCTOPHH
(hopMupOBaHUS TIEPBBIX KHIDKHBIX MIEPEBOTYCCKUX CEPHUI U O TIEPEeBOIax
HCTOPUYECKOT0 poMaHa. AHaJU3 NePeBOAYECKON eI TETbHOCTH B MEXK-
BOCHHBIH NIEPHO TPOOIEMHO-TEMAaTHUCCKHU PACIITUPSIETCS 3a CUET BBEIC-
HUS HOBBIX JUCKYPCOB: SMUTPAHTCKOTO U UCTOpHOrpaduueckoro. Taxk,
OJlHA TJIaBa ATOr0 pa3zesia CoAePKUT 0030p MEePEeBOAIOB IIpeICTaBUTENIEH
cioBeHckoit quactiopsl B CILIA, B npyroit paccMaTprUBarOTCs Oy OIHUKO-
BaHHbBIC B UCTOPHUSIX CIOBEHCKOH IUTEpaTypbl 0030pHBIC CTATHU O Mepe-
Bojiax. CaMpblii OOJBIION 00BEM U CaMbIN BRIPAXKEHHBIN pa3Opoc yrioB
3peHHs HaOII0AaeTCs B TJIaBaX, PACKPHIBAIOIINX MIEPEBOTIECKYIO MTPO-
OIeMaTHKy Mepruoja CONHaIn3Ma. YCIOBHO 37€Ch MOXKHO BBIJCIUTD TPH
OCHOBHBIX HalpaBJIeHUs MCCIIEOBaHUs: BIUSHUE UICOJIOTUU Ha TIepe-
BOIIUECKYIO JESITEIBHOCTH (TpaHC)OpPMAIIHsI IEPEBOTUECKIX BEKTOPOB,
aIMUHUCTPATUBHBIN pecypc B KHUTOU3IaHIH, IICH3yPa), UCCIICIOBAaHNE
U TIONyJIApu3alus nepesojaa nocie Bropoit MupoBoil BOitHBL, mepeBoIIH-
KW ¥ U31aTEeNILCTBA CIIOBEHCKOro 3apy0exns (Mramus, Asctpust). Upes3Bol-
JaifHO MHTEpecHa eAMHCTBeHHAsA(!) B KHUTE T1aBa mpogeccopa OTACICHHS
cioBeHUCTUKH puinocodcekoro daxynsrera JIY U. HoBak-ITonos «Bnu-
SHUE [1EPEBOJIOB HAa PAa3BUTUE HOBBIX XY/J0KECTBEHHBIX 3TAJIOHOB B 103-
3UMNY, MOCBAIIEHHAS B3aUMOJICHCTBUIO TUTEPATyP-JOHOPOB U JIUTEPATY-
PBI-PELIMIIMEHTA U PACKPBIBAIOIIAS BIUSHUE TIEPEBOJOB HA OOHOBIIEHHE
HAIIMOHAJIBHEIX MO3THYEeCKUX popm. Ha aToM (hoHe 1 ¢ yueTom HHTED-
HallMOHAJIBHOI'O KOHTEKCTA COLIMAIIMCTUYECKOIO IEPUO/A B LIEJIOM BECh-
Ma HK30THYECKH BBITIISIAUT I1aBa nepeBonuuka . Tpynes «OTHoleHne
K TEMHOKO)KMM B JINTEPATYPHBIX NepeBoax». COBpeMEHHOE COCTOSIHUE
[IepeBOJOBEIeHUs] He3aBUCUMOM CII0BEHUU OTPaKEHO B ABYX 3aKJIIOUU-
TEJIbHBIX IJIaBaX TOMa, IJIe peub UJET O MEPEOPUEHTALUHU TePEBOJIECKIX
BEKTOPOB, CMEHE UJI€0JIOTHYECKUX OTHOIIEHUH PHIHOYHBIMU U HALlUO-
HaJIbHOM IIporpaMme CTUMYJIMPOBAHUS TIEPEBOIUSCKOM S TEIbHOCTH.
CrpyKTypa IJ1aB IepBoro ToMa yHu(puIupoBaHa: KakJas COCTOUT U3 BBE-
JCHUS, OCHOBHOM YaCTH C JIeJICHIEM Ha maparpadsl (00s13aTeIbHBIH mapa-
rpad 0 COCTOSSHHU UCCIEIOBAHUN 110 OITUCHIBAEMOMY SBJICHUIO U TIEP-
CIEKTUBAX €ro U3y4eHHus), 3aKII0YeHU s, CIIUCKa OJM3KUX MO TeME IJIaB
MoHOTrpaduu, 3—5 UCTOYHUKOB, PEKOMEHTYEMBIX JUISI UTCHHS, OMOITHO-
rpaduu K riaBe U aHHOTAIIMK HA CIIOBEHCKOM M aHTJIMHUCKOM si3bikax. CHO-
CKH BO BCEM M3JJaHUU HE MPEAYCMOTPEHBI.
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Bropoii ToMm MoHOrpaduu HazsiBaeTcs «McTOpUs CI0BEHCKOTO
nuTepaTypHoro nepesoga. CioBeHCKas IUTEpaTypa B JUAJIOTE C 3apy-
6exxpem». Ero oTkpeIBatoT qBe HEOOMbIINE, OTIACTH Ty ONHUpYIOIIHE IPyT
Jpyra rJaBbl, B IEPBOW IMPEACTaBICHA CTPYKTYpa TOMa, BTOpast TEOPETH-
YeCKH OCBENIaeT MPOOIEeMATHKY ABYCTOPOHHIX NEPEBOIISCKUX KOHTAK-
TOB KaK KyJIbTYPHOT0 TpaHcdepa. Jlasee pacmonararotcs Tpy pasjena:
MEPBBIA BKIIOYACT JEBATHAAIATH TJIaB, PACKPBIBAIONIUX JHAXPOHUYC-
CKYIO ITapagurMy oOMeHa JUTEePaTypPHBIMHU NEPEBOTAMHU C HOCUTEISI-
MH MOYTH ABYX JICCATKOB S3BIKOB. BoceMHaI11aTh r1aB BTOPOro pasjie-
JIa MOCBSIIIEHBI UCTOPHH MIEPEBOAOB OTACIBHBIX JINTEPATyPHBIX )KAHPOB
U KJIACCHUKOB €BPOICHCKUX JTUTEPATyp, BKIIOYasl CIIOBEHCKYIO; B Tpe-
ThEM CTPYIITUPOBAHBI TOPTPETHI COPOKA MATH BBIIAOIIUXCS CIOBEHCKUX
MEPEBOAYMKOB MUPOBOW JTUTEPATyPHL. [ J1aBBI IEPBOTO pa3zena, pacio-
JIOKCHHBIE B aJI()aBUTHOM IIOPSJIKE SI3BIKOB, COAEpKaT 0030pHBIC U CTa-
THCTUYECKHE CBEJICHUS O NIEPEBOJIaX Ha CIOBCHCKHUH XYH0KECTBEHHBIX
TEKCTOB, HAIIMCAHHBIX HA BEIYIINX POMAHO-I€PMAaHCKHIX (aHTJIHICKUH,
HEMEIKHH, QpaHIy3CKUH, UTAJIbIHCKUN, UCTTAHCKUI) M CIaBIHCKUX
(bonrapckuii, MAaKeTOHCKUW, TOJIbCKUN, PYCCKUH, CIIOBALIKUI, Yell-
CKHil, IEHTPATbHO-I0KHOCIABSIHCKHUE SI3bIKK°) SI3BIKAX, & TAKKe apad-
CKOT0, IPEBHET'PEUECKOT0 U JIATBIHU, KUTAHCKOT0, SITIOHCKOT0, BEHT€PCKO-
ro ¥ s1361Kk0B HIMH, 1, HA00OPOT, O IEPEBOJIaX CO CIIOBEHCKOTO Ha ATH
SI3BIKU. 3aKIJII0YaeT pa3/iell TJiaBa O sI3BIKOBBIX JIAKYHAX HAI[MOHAJb-
HOTO MEPEBOAONOTOKA, K KOTOPBIM OTHOCSITCS, HAIIPUMED, TYPCLKHH,
al0aHCKUH, TATBHIIICKUH S3bIKU. [ TaBbI 00 0OMEHe epeBOlaMi HMEIOT
JBa KOMIIO3UIIMOHHBIX BapUAHTA, PA3IUYAIONIUECS TPUHIIUIIOM 0/a-
YU MaTeprala: B ONHHUX cirydasx pyOpuku «IlepeBomsl Ha CIIOBEHCKHIA
sI3IK» U «IlepeBOIbI CO CIIOBEHCKOTO S13bIKa» CTPYIIUPOBAHBI B OJJUH
naparpad, B IpyTHX — pa3AeicHbI Ha ABa. B ocTaIbHOM CTPYKTYpa Iia-
BBl YHH(UIHPOBaHA: BBEACHNE, METOIOIOTHUCCKHE MOIXOIBI, HCTOPHUS
MepEeBOOB HA CIOBEHCKHH / CO CIIOBEHCKOT'0: KaHPbI, aBTOPBHI, Mepe-
BOJYUKH, UCCIIEIOBAHUS U JUCKYCCHH, 3aKJIIOYEHHUE, CIIUCOK OJIM3KUX
0 TeMe TJIaB MoHorpaduu, oudbauorpadus K TaaBe, aHHOTAIUS Ha CJI0-
BEHCKOM W aHTJIMHCKOM SI3BIKaX.

5 «[...] TepMuH BBeAEH aJisi O0CHUHCKOT0, cCepOCKOro, XOpBaTCKOI0 U Yep-
HOT'OPCKOTO SI3bIKOB KaK IIPEEMHUKOB CepOOXOpPBATCKOT0, TOCKOJIBKY Peyb
HJIeT He TOJbKO 0 nepuoze cymecrBoBanus COPIO, HO u 0 BpeMeHH mpo-
BO3IVIAILIEHUS HE3aBUCUMBIX rocynapcTs Xopsarus, bocuHus u I'epuerosuna,
Cep0Oust u YepHoropusi ¢ ux opHIHATBHBIME, 3aQUKCUPOBAHHBIMU B KOHCTH-
TYLHHU A3bIKaMmW» (827).
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Bropoii pa3zien cogep KUt noapasel (Tpu I1aBbl) O )KaHPOBBIX Mpel-
MOYTEHUSAX B 00JIACTH MEPEBOAA HA CIIOBEHCKHUH SI3BIK, KOTOPHIC BBITIISI-
JISIT BECbMa CIIeU(PUYECKH — pe4b UJIET O IPOU3BEICHUX, CBI3aHHBIX
C MY3BIKaJbHBIM UCKYCCTBOM (IMOPETTO, pOMAHCHI, IECHU), CKa3Kax
W pomaHax B xxaHpe ¢panTe3u ([lxon TonkuH, [Jxoan Poynunr, Knaiis
JIpronc). ['maBa o haHTE3HM — MOXKATYH, CTUHCTBEHHBII BO BCell MOHOTpa-
(uu mpuMep BecbMa BOJIBHO CTPYKTYPUPOBAHHOTO TEKCTA, KOMIIO3HUIIHS
KOTOPOTO OTIIMYAETCSI OT OOMIEH MpogyMaHHOH cXeMbl. OCTaIbHBIC MST-
HAJANATh TIaB 00paIleHBI K IIEPCOHATHAM U JAIOT MPEACTABICHUE O TOM,
KaKUMHU TeMIIAMH CIIOBEHIIbl 3HAKOMUJIIUCH C KJIACCUKaMU MUPOBOM JIUTE-
paTyphl U KTO U3 CJIOBEHCKUX aBTOPOB OKa3aJjcs B UX pslax. TakoBbIX
Hanuioch aABa: @. [Ipemepn u U. [ankap; uctopun nepeBogoB Ha HHO-
CTpaHHBIE SI3bIKM TBOPUECKOTO HACIEAUS KaXKI0T0 MOCBSIICHO IO TJia-
Be (aBTOPCTBO MPUHAIJIEHKUT COOTBETCTBEHHO YJIEH-KOPPECIIOHACHTY
CAHU M. I0Bany u Haiik K. IToxops). Komnanuio kaHOHH3UPOBAaHHBIM
POMaHTHKY M peanucty coctasuiu ['omep, Hante, I[leTpapka nu bokkaudo,
o0beIMHEeHHBIC B O/IHY IiaBy, [llekcriup, Tacco, Mannonwu, ['ére, [Tym-
kuH, [loctoeBckuid, CenkeBud, ocen, [lupannemno, J[xoiic u Llenan.
ABTODBI IIaB O MEePEBOJIaX KIACCUKOB B LEJIOM MPUACPKUBAIHUCH €/IH-
HOM CXEeMBbI U3JI0KEHUSL: 1I0CIIe Pa3BEPHYTON XapaKTEPUCTUKH TBOPUECTBA
U OIIpEJEeJICHUs cTaTyca aBTOpa B MUPOBOM U HAallUOHAJIbHOM KYJIBTY-
pe caenyoT 00630p nepeBoaoB, HH(GOpPMAIUsS O KOHKPETHBIX EPEBOAUNU-
Kax, HaOJIOJCHUS O PEICIIINH, CITUCOK OJM3KHX 110 TEME TIIaB MOHOTpa-
¢uu, Gubnuorpadus k riaBe, aHHOTAIUS Ha CJIOBEHCKOM M AHTJIHHCKOM
si3pIKax. [Ipu 5TOM B OOJIBIIMHCTBE Cly4yaeB OTCYTCTBYIOT KaKHe-Tu00
KOHKPETHBIC NILTIOCTPATHBHBIC IPUMEPHI IEPEBOIOB (MCKIIOUCHUE
coctaBuiu rnaeel 0 [omepe u Llenane).

B tpeTbhem paszaene BTOporo ToMa nociie CTaThbu O cTaTyce JuTepa-
TYPHOTO IIEPEBOAYMKA U KPATKOI'0 BBEIEHHU S K pa3esy pacnojararrcs
COPOK ISITh MOPTPETOB BBIIAIOIIUXCS CIIOBEHCKHX TIEPEBOTYMKOB. BpiOOp
MEPCOHAJIH ObLII OCHOBAH Ha BHEIIHUX («OOBEKTHUBHBIX») KPUTEPHSIX: Jes-
TENBHOCTH Ha MPOTsKEHUN X X—XXI BB., IEPEBOBI TOJIBKO HA CIIOBEHCKUU
S3BIK, TPUCYKJICHUE HAIIMOHAJIBHBIX TPEMUI B 00JaCTH niepeBoa (mpe-
muu umeHu A. Cospe, He MEHee IByX pa3, 0oJiee 4eM 3a 0JHO IpOou3Besie-
HUE / aHTOJIOTHIO WITU 10 COBOKYITHOCTH 3aCITyT; IpeMur uMerHu [Ipemep-
Ha unu npemun Gonaa [penepHa B HOMMHAIIMK «TIepeBO»). Ha MoMeHT
BBIXOJla KHUTH B IIPEJICTAaBICHHON NOPTPETHOH rajiepee GuUurypuponaso
CEMHaALaTh 3/paBCTBYIOIIMX IIE€PEBOJYMKOB: camas ctapmas, B. I1am-
xaitnep-Knannep, ponunacek B 1932 1., camast mnanmasi, H. ['pomens, —
B 1975 1. CraTbu-nOpTPETHl PACHOI0KEHBI B XPOHOJIOTHYECKOM IOPSIKE,
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OTKpPBIBACT pAd KpynHeHmui HaunoHaabHbIM 03T XX B. O. XKynaH-
g4, BooO1Ie BEIAAOMNECs MOITHI COCTABIISIOT TPUOIU3UTEIHHO TPETh
0T O0IIero Yuciia BKIFOUYCHHBIX B KHUTY MacTepoB mepeBoja (A. ['pagHuk,
b. Bonymek, M. Knomuny, M. bop, 1. Munartu, T. [1aBuek, S1. Menapr,
B. Taydep, bopuc A. HoBak u ap.), XOTs, KOHEYHO, €CTh 3HAKOBBIC T103-
THUYECKUE UMEHA, KOTOPBIC U3-3a CIIeJJOBaHMS (OPMaTbHBIM KPUTEPH-
sIM B BBIOOpKY He monaiu, Hanpumep, L. 3mo6en u M. Ecux. Yro kaca-
eTcsl COOCTBEHHO MEPEBOAUNKOB, TO TOT PSJI BEChMa PEIPE3CHTATHBCH
U JTaeT aJICKBaTHOE MPEJCTABICHHE O PAa3BUTHHU HAITMOHAIBHOTO TIEPEBO/IA!
BKJTIOUeHHBIE B n3nanue A. Cospe, . Buamap, f. Monep, 4. I'pagumnuxk,
B. Kna0yc, [I. baiiT BHeCIM Ba)KHBIH BKJIAJl B paCIIMPEHUE TUTEPATYPHO-
r'0 Kpyro3opa CIIOBeHCKUX untarencii. Ctarsu, cHaOKeHHBIE (OTOMOP-
TpeTaMu, HallMCaHbl 10 eAMHOMY 00pa3iy: ouorpadus, nepeBoguyecKas
e TeNBHOCTD, KPAaTKHUH 0030p TBOpUYECTBA (IIPH HAIMIHNH), H3JATETb-
cKast / peakTopCcKas e TeNbHOCTD (MIPH HATTUYHH), PAa3MbBIIIUICHHUS O T€O-
pHUU U IpakTHKe nepeBoja (Ipu Hajau4yuu), oudiauorpadus. 3aBeparor
MOHOTpa(HI0 MOSICHUTEITBHBIA 1 IMEHHOM yKa3aTellH.

PaccMoTpeHHOE M3JjaHHe TPOU3BOJHUT JIBOSIKOC BIICYATIICHUE.
C omHOI CTOPOHBI, 3TO, 0€3yCIIOBHO, 0000IIIa0MIas], SHITUKIIONEIUYECKU
HHPOpPMATHBHAS U BeChMa IOJIe3HAs JIJISl HCCIIEIOBATENNeH-TyMaHUTapHCB
(B IepBYIO OUYepeib, KOHEUHO, CIOBEHUCTOB) paboTa 00bIOro mpodeccu-
OHAJIBHOT'O TBOPUYECKOr0 KOJJIEKTUBA, OJarogaps KOTopomy ObLI coOpaH,
MPOAaHAIN3UPOBAH, HAYYHO CTPYKTYPHUPOBAH KOJOCCATBHBIN (hakTHUC-
CKUi MaTepuall 00 UCTOpUH, PEHOMEHOJIIOTUHU U MTPAKTHUKE HAIMOHATIb-
HOTO nepeBoja u nepesogoBeaeHus. C Ipyroi CTOpOHBL, TPYA BbI3bIBAET
PSLI BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX KaK C COACPIKATEIBHOM, Tak U ¢ (hopMaIbHON
ctopoHoit. CToJb OOJBIIOE YHUCIIO aBTOPOB MPOAYIIUPYET Pa3HbIi ypo-
BEHb U )KaHPOBYIO BHIBEPEHHOCTh HAYYHBIX TEKCTOB, IUCIIPONOPLUOHAIIb-
HOCTB W IPOOHOCTH MOAAYN MaTepHaia, BHUMaHUE K epruepuiHbIM
COCTaBJISIFOIIMM, YTO CTAHOBHTCSI IPUIUHOM OINPE/ICIICHHON SKICKTHY-
HOCTH TJ1aB (3T0 0cOOeHHO OpocaeTcs B Iiia3a B IEpBOM Tome). Upe3Bbi-
YJaifHO YSI3BUM, HECMOTPS Ha YETKO CPOPMYITHPOBAHHYIO apTyMEHTAITHIO,
Y BOIIPOC CEJICKIINHU — SI3BIKOB, TUTEPATYPHBIX KAHPOB, KAHOHHYECKUX
MpeACTaBUTeNIel HHOCTPAHHBIX JUTEPATYP, IEPCOHATUN TIEPEBOAUHUKOB.
[Touemy, ckaxkem, B SI3BIKOBOM BBIOOPKE HET MOPTYTAIBCKOTO W HOBOTPE-
YECKOI0 A3bIKOB, B )KAHPOBOM — IETEKTUBA, a B I1caTeabckoil — Yexosa?
(IaHHBIE TPUMEPHI COTIACYIOTCS C COACPIKAILUMHUCS B U3aHUU 0OOCHO-
BaHUSIMH IIpaBII 0TOOpa). B 11emoM mpogyMaHHEIH MTOIX0I K CTPYKTYP-
HOW OpTaHM3aINy I1aB, 6€3 KOTOPOro OMEePUPOBATH TAKUM 00HEMOM CBE-
JIEHUH MPOCTO HEBO3MOXKHO, TOXKE UMEET CBOE YSA3BUMOE MECTO — ITO
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oubnuorpaduu. OHM NPUCYTCTBYIOT BO BCEX THIAX IjiaB 000MX TOMOB,
B pa3bl Pa3IMYalOTCs MEXIY COOOU M0 00hEMY U COACPIKAT JTOBOJIBHO
MHOT0 IIOBTOPOB, 0COOCHHO B IIaBaX O MEPEBOIUYECKOM OOMEHE | O mep-
COHANMAX MEPEBOIUMKOB.

HecmoTps Ha BblLIeU3JI0KEHHbIE 3aMedaHus, «lcTopust cJI0BEHCKO-
T'0 JINTEPATYPHOTO MEPEBO/Ia» — KHUTA, 0€3YCIOBHO, SMI0XaJIbHAS JIJIs CJIO-
BEHCKOH MEPEBOIOBEAYECKOM HAYKH, OHa BHOCUT 3HAYUTEIIbHBIA BKJIA]
B aJIEKBAaTHYIO OLIEHKY MECTa 1 POJIM IIepeBo/ia B HALIMOHAIBHOMN KYJIbTY-
pe. Xorenock Obl 0CO00 OTMETHUTH OTBETCTBEHHOTO PEIAKTOPa, TOCTIOKY
Haiix K. ITokopH, cyMeBIIyIO HE TOIBKO YAEPkKATh 3TOT IPOEKT-IPOMay
Ha TUTaBYy U YCIENTHO JOUTH A0 (PMHUIIA, HO M HAITMCATh JJIsl KHUTH OoJiee
JIECSITH T1aB. BecbMa MHTEPECHBI ¥ TIO3HABATEIbHBI ISl POCCUHCKON HAYyY-
HOM ayJIUTOPUHU UCCIIEAOBAHUS PYCCKO-CIIOBEHCKUX MEPEBOAUYECKUX KOH-
TaKTOB U NepeBoioB JJ0cTOEBCKOIro, aBTOPOM KOTOPBIX BBICTYIHII AOLEHT
Kadenpsl pycCKOl IUTepaTyphl CIABIHCKOTO OT/eNeHHS GUI0COPCKOTO
(akynprera JIY noktop ¢uitonoruu b. [lognecHuk.
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Abstract

The review presents a research project implemented at the Universi-
ty of Ljubljana and the Research Centre of the Slovenian Academy of
Sciences and Arts and published with the support of the State Agency
for Science of the Republic of Slovenia — a two-volume collective mon-
ograph devoted to the problems of national translation. The collective
set itself the task to shed light on the role of translation and translators
in the development of Slovenian literature, language and culture and to
present an objective picture of the connections between Slovenian cul-
ture and the cultures of other peoples through the diachronic paradigm
of translations both into and from Slovenian. The monograph examines
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national translation from two scientific angles: the first volume presents
the history of the origin, formation and evolution of literary translation
as one of the important components of the literary process, while the
second volume contains a sociologically and culturally oriented study
of the phenomenon of translation as a two-way cultural transfer. The
chapters of the first volume reveal the chronology of the formation of
translation activity within six historical stages: the Reformation, the
Baroque and the Enlightenment, the 19" century, the interwar period,
the Tito era and three decades of the independent Republic of Slovenia.
The second volume contains three parts: the first presents chapters that
give an idea of the exchange of literary translations with native speakers
of the main Western, Slavic, as well as a number of other languages. The
second chapter is devoted to two-way translations of classics (Homer,
Dante, Shakespeare, Cankar, etc.) and individual literary genres, while
the third contains portraits of forty-five outstanding Slovenian transla-
tors of world literature.

Keywords
Slovenian literary translation, translations into Slovenian, translations
from Slovenian, Slovenian literary translators.



